
После этого, получив некоторые государственные субсидии, Вэнь Цян посещала среднюю и
старшую школу.

Бабушка оставалась дома, выращивая овощи и разводя кур, ожидая ее возвращения домой во
время школьных каникул.

Позже Вэнь Цян поступила в колледж первого уровня и решила учиться в городе Ань — чтобы
быть ближе к бабушке.

Бабушка была очень рада, что Вэнь Цян подавала надежды, но некоторые жители деревни
говорили, что она напрасно воспитывала эту девочку. Девочка, вероятно, не сможет
обеспечить бабушку в старости.

Но бабушка давно смирилась с этим.

Еще до того, как Вэнь Цянь успела отплатить бабушке, когда ей было 20 лет и она ыбла на
втором курсе колледжа, бабушка умерла.

В то время Вэнь Цянь была дома на летних каникулах, ухаживая за больной бабушкой, поэтому
она смогла проводить бабушку.

После похорон бабушки Вэнь Цянь уехала из деревни одна. Староста деревни выдал ей
сертификат. В том же году Вэнь Цянь вернулась на занятия и подала заявление на финансовую
помощь сироте.

С тех пор она была одна.

Хотя у нее все еще был старый дом, в который она могла вернуться, Вэнь Цянь приезжала
только раз в год летом, просто проверяя дом. Все остальное время до окончания учебы она
работала неполный рабочий день в городе.

После окончания учебы Вэнь Цянь осталась и нашла работу в городе Ань. Чтобы снизить
арендную плату, она жила в пригороде с арендной платой 400 юаней в месяц.

Городской поселок был переполнен плохой средой, но поскольку арендная плата была низкой,
все все равно собирались там.

Однако последний крупный городской поселок в городе Ань также должен был быть снесен.
При таких обстоятельствах, когда Вэнь Цянь пришло время переезжать и менять работу, она
начала откладывать деньги на первоначальный взнос за собственное жилье.

Хотя Вэнь Цянь всегда была бережливой, после постановки этой цели ее уровень бережливости
вырос еще на одну ступеньку.



Она сама готовила себе еду, и большую часть одежды и обуви ей отдавали одноклассники и
друзья. Она экономила деньги до чрезвычайности.

После работы Вэнь Цянь брала с собой домой свой ланч-бокс и напиток, который покупал ей
коллега. Она даже могла сдавать бутылки за деньги.

Вэнь Цянь хранила коробки для экспресс-доставки и обычные пластиковые бутылки в своей
съемной квартире, накапливая их до определенного уровня, прежде чем отнести на продажу.
Хотя денег было немного, но каждая копейка имела значение.

Сегодня в пять тридцать Вэнь Цянь вовремя ушла с работы и была в хорошем настроении. Она
вышла из автобуса и поднялась по эстакаде на другую сторону.

Кто-то работал в небольшом киоске на эстакаде. Чехлы для телефонов, кабели для зарядки,
носки, расчески...

Внезапно внимание Вэнь Цянь привлекла одна хозяйка киоска — старая бабушка с седыми
волосами.

Перед бабушкой лежали всего две бумажные ракушки размером с наволочки. На них лежали
заколки и резинки для волос.

Внимая к бережливой натуре Вэнь Цянь бы их не купила, но бабушка эта напомнила ей о ее
бабушке, которая ее воспитала. Поэтому она наклонилась, чтобы взглянуть.

Вэнь Цянь собиралась купить два предмета по 5 юаней. Она выбрала симпатичную клубничную
резинку для волос, а затем попыталась найти подходящую заколку для волос.

«Как насчет этой?» Бабушка улыбнулась и показала заколку, чтобы порекомендовать.

Это была жемчужная заколка для волос с тремя равномерно расположенными жемчужинами,
а средняя жемчужина была розовой.

Вэнь Цянь подумала и приняла рекомендацию. Она достала из рюкзака кошелек и достала 5
юаней наличными.
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